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造福社群的

奉獻精神

Dedication to 
Serving the 
Community

使命
成為最傑出、最具承擔的慈善
公益機構，發揮保良精神，
以善心建善業，致力保赤安良，
護老扶弱，助貧健診，培德育才，
揚康樂眾，實踐環保，
承傳文化，造福社群

價值觀
• 秉承傳統 與時並進

• 以人為本 關愛感恩

• 優良管治 務實創新

• 廉潔奉公 安不忘危

• 善用資源 注重本益

• 專業團隊 愛心服務

保良精神
Po Leung Spirit

• 相互尊重 Mutual Respect

• 團結合力 United Effort

• 延展愛心 Benevolence

• 行善助人 Charitable

• 感恩知德 Gratefulness and 
	 Recognition

Mission
To be the most prominent 
and committed charitable 
organisation. In the Kuk’s Spirit to 
do good deeds with benevolence. 
Dedicated in protecting the young 
and the innocent, caring for the 
elderly and the underprivileged, 
aiding the poor and healing the 
sick, educating the young and 
nurturing their morality, providing 
recreation to the public, caring for 
the environment, passing on the 
cultural inheritance and bringing 
goodness to the community

願景
幼有所育，少有所學，
壯有所為，老有所依，
貧寡孤困殘病者皆有所望

Vision
Children are nurtured. 
Youngsters are educated. Adults 
are supported to contribute. 
Elderly are cared for. The less 
fortunate are lightened with 
hope.

Values
Fine traditions 
Accommodate the current needs

People-oriented 
Care and appreciation

Sound governance
Pragmatic and innovative

Integrity Vigilance

Optimal use of resources
Cost-effectiveness

Professional team 
Service with heart
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秩序表

PROGRAMME

02 保良局乙巳年董事會就職特輯

二零二五年四月七日（星期一）

7 APRIL 2025 (MONDAY)

上午十一時三十分

11:30 AM

保良局總部梁王培芳堂

SALLY WONG LEUNG HALL,
PO LEUNG KUK HEADQUARTERS

嘉賓於梁王培芳堂就座

升國旗及奏唱國歌

甲辰年董事會主席龐董晶怡女士致辭

勞工及福利局局長孫玉菡先生 , JP

頒發甲辰年全年籌款成績及出席率獎項、

甲辰年董事會成員任滿感謝狀

甲辰年董事會主席龐董晶怡女士介紹

乙巳年董事會成員

移交印信儀式

民政及青年事務局局長麥美娟女士 , SBS, JP

主持監誓

乙巳年董事會成員宣誓就職

麥美娟局長 , SBS, JP致訓辭

乙巳年董事會主席李何芷韻太平紳士致辭

合照

醒獅表演

Seating of Guests at Sally WONG LEUNG Hall

National Flag Raising and Singing of National Anthem

Speech by Mrs Helena C Y TUNG PONG,

Chairman of the Board of Directors 2024–25

Presentation of Fund-raising Awards, Highest Attendance Awards and  

Testimonial Certificates to the Board of Directors 2024–25 by  

the Hon Chris SUN Yuk-han, JP, Secretary for Labour and Welfare

Introduction of the Board of Directors 2025–26 by 

Mrs Helena C Y TUNG PONG,

Chairman of the Board of Directors 2024–25

Handover of the Seal of the Po Leung Kuk

Administration of the Oath by the Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP, 

Secretary for Home and Youth Affairs

Sworn-in of the Board of Directors 2025–26

Speech by the Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP

Inaugural Address by Mrs Amanda T W LEE, JP,

Chairman of the Board of Directors 2025–26

Group Photo

Lion Dance Performance
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李家超先生 , 大紫荊勳賢 ,
SBS, PDSM, PMSM
行政長官

The Hon John LEE Ka-chiu, GBM, SBS, PDSM, PMSM
The Chief Executive
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陳國基先生 , GBS, IDSM, JP
政務司司長

The Hon CHAN Kwok-ki, GBS, IDSM, JP
The Chief Secretary for Administration
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陳茂波先生 , 大紫荊勳賢 ,
GBS, MH, JP
財政司司長

The Hon Paul CHAN Mo-po, GBM, GBS, MH, JP
The Financial Secretary
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林定國先生 , SBS, SC, JP
律政司司長

The Hon Paul LAM Ting-kwok, SBS, SC, JP
The Secretary for Justice
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卓永興先生 , GBS, JP
政務司副司長

The Hon CHEUK Wing-hing, GBS, JP
Deputy Chief Secretary for Administration
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黃偉綸先生 , GBS, JP
財政司副司長

The Hon Michael WONG Wai-lun, GBS, JP
Deputy Financial Secretary
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張國鈞博士 , SBS, JP
律政司副司長

Dr the Hon CHEUNG Kwok-kwan, SBS, JP
Deputy Secretary for Justice
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曾國衞先生 , GBS, IDSM, JP
政制及內地事務局局長

The Hon Erick TSANG Kwok-wai, GBS, IDSM, JP
Secretary for Constitutional and Mainland Affairs
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許正宇先生 , GBS, JP
財經事務及庫務局局長

The Hon Christopher HUI Ching-yu, GBS, JP
Secretary for Financial Services and the Treasury
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鄧炳強先生 , GBS, PDSM, JP
保安局局長

The Hon TANG Ping-keung, GBS, PDSM, JP
Secretary for Security
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丘應樺先生 , JP
商務及經濟發展局局長

The Hon Algernon YAU, JP
Secretary for Commerce and Economic Development



賀辭

CONGRATULATORY MESSAGES

15PO LEUNG KUK INAUGURATION BOOKLET FOR THE BOARD OF DIRECTORS 2025-2026

盧寵茂教授 , BBS, JP
醫務衞生局局長

Prof the Hon LO Chung-mau, BBS, JP
Secretary for Health
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甯漢豪女士 , JP
發展局局長

The Hon Bernadette LINN Hon-ho, JP
Secretary for Development
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楊何蓓茵女士 , JP
公務員事務局局長

The Hon Mrs Ingrid YEUNG HO Poi-yan, JP
Secretary for the Civil Service
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蔡若蓮博士 , JP
教育局局長

Dr the Hon CHOI Yuk-lin, JP
Secretary for Education
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孫東教授 , JP
創新科技及工業局局長

Prof the Hon SUN Dong, JP
Secretary for Innovation, Technology and Industry
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孫玉菡先生 , JP
勞工及福利局局長

The Hon Chris SUN Yuk-han, JP
Secretary for Labour and Welfare
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陳美寶女士 , JP
運輸及物流局局長

The Hon Mable CHAN, JP
Secretary for Transport and Logistics
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羅淑佩女士 , JP
文化體育及旅遊局局長

The Hon Rosanna LAW Shuk-pui, JP
Secretary for Culture, Sports and Tourism
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主席 Chairman

民政及青年事務局局長麥美娟女士 , SBS, JP The Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP

Secretary for Home and Youth Affairs

成員 Members

勞工及福利局局長孫玉菡先生 , JP The Hon Chris SUN Yuk-han, JP

Secretary for Labour and Welfare

社會福利署署長杜永恒先生 , JP Mr Edward TO Wing-hang, JP 

Director of Social Welfare

行政會議成員吳秋北議員 , SBS, JP The Hon Stanley NG Chau-pei, SBS, JP 

Executive Council Member

立法會議員陳克勤議員 , SBS, JP The Hon CHAN Hak-kan, SBS, JP 

Legislative Council Member

梁安琪女士 , BBS Ms Angela O K LEONG, BBS

郭羅桂珍博士 , BBS, JP Dr Eleanor K C KWOK, BBS, JP

陳細潔小姐 , BBS Miss Abbie S K CHAN, BBS

蔡李惠莉博士 , BBS Dr Margaret W L CHOI, BBS

馬清楠律師 , BBS, CStJ, JP Mr Ching Nam MA, BBS, CStJ, JP

何超鳳女士 , BBS Ms Daisy C F HO, BBS

林潞先生 , BBS Mr L LAM, BBS

陳正欣博士 , BBS, MH Dr Daniel CY CHAN, BBS, MH

龐董晶怡女士 Mrs Helena C Y TUNG PONG
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主席 Chairman

李何芷韻太平紳士 Mrs Amanda T W LEE, JP

副主席 Vice-Chairmen

譚毓楨博士 Dr Jenny Y C TAM

鄧宣宏雁女士 Mrs Emily H Y TANG

何猷亨先生 Mr Arnaldo Y H HO

林承毅先生 Mr Louie S N LAM

郭浩泉先生 Mr Patrick H C KWOK

總理 Directors

顏肇臻先生 Mr Andrew NGAN

何許頴嘉女士 Mrs Candy W K HO

蔡加敏女士 Ms Carmen K M CHOI

伍頴梅太平紳士 Ms Winnie NG, JP

鄧李璧莛女士 Mrs Stephanie TANG

陳思暐先生 Mr Simon S W CHAN

黃君武先生 Mr Mo K M WONG

孟韋豪先生 Mr Derek MON

梁鈞滺先生 Mr Winson K Y LEUNG

張馨玲女士 Ms Fay H L CHEUNG

湯陳筠霖女士 Mrs Laverna J L CHAN TONG

顧曉楠女士 Ms Anna Mae KOO

鍾偉棠先生 Mr Teddy W T CHUNG

嚴子諭先生 Mr Jeffrey T Y YIM
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民政及青年事務局局長

麥美娟女士, SBS, JP
The Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP
Secretary for Home and Youth Affairs

龐董晶怡主席、李何芷韻主席、各位顧問、各位董事會成員、各位嘉賓：

今天是保良局舉行甲辰、乙巳兩屆董事會交代就職典禮的大日子，很高興能夠與大家一同見證兩屆董事會交

接的重要時刻。首先，我衷心感謝甲辰年董事會在過去一年努力不懈，持續拓展保良善業，並熱烈祝賀新一屆

董事會履新。

保良局的工作一向以扶羣利眾為本，並時刻與青年攜手同行，透過參與及推出不同的計劃和項目，為青年朋友

提燈引路，其中包括為扶助基層學生而設的「共創明『Teen』計劃」第三期；引領年輕一代親身認識祖國的交流

團；幫助青年達成創業夢想的各項計劃和活動等。

談到保良局青年工作的代表作，當然少不了「保良局李兆基青年綠洲」計劃。青年綠洲是「青年宿舍計劃」下第二個

落成的青年宿舍項目，亦是這個計劃下最大規模的項目。青年綠洲不單為青年提供居住空間，更為青年提供

不同類型的培訓，包括職業、創業等，讓青年增值。保良局亦會組織青年參與社區外展工作，讓青年可以展現

愛心，回饋社區。青年宿舍自二零二三年五月入伙以來，已舉辦超過三百三十項義工和社區活動，共錄得接近

六千五百人次參與，成績斐然。

保良局近年更積極為國民教育和國家安全教育獻力，務求培育青苗成為愛國愛港的棟梁。保良局一直全力配合

教育局推展「心繫家國」系列的聯校國民教育活動，在本學年展開的「心繫家國3.0」也不例外，讓學生能夠寓學於

樂。保良局不但熱心推動屬校舉辦及參加不同的內地交流團，讓同學從多角度認識國家發展，還悉心安排各類

國安教育活動，例如專題講座和國家安全展覽廳參觀團，向屬校管理層和師生宣揚維護國家安全的重要信息。

保良局亦致力推廣社會共融，不僅於本學年在屬校全面展開「擁抱愛‧共融計劃」，還借助運動、舞蹈、音樂和

藝術，把屬下主流和特殊學校的學生連繫起來。為進一步支援弱勢社羣，由保良局營辦的筲箕灣社區客廳和

青衣喜悅薈會於今年上半年投入服務，協助「劏房」戶和長者改善生活質素。

另外，我亦要借此機會感謝保良局在去年為國慶舉辦多項慶祝活動，包括「『藝遊香港』電車遊覽活動」、

「愛國‧愛家‧愛自己 — 慶祝國慶暨照顧者身心健康活動」等，把國慶的歡樂氣氛帶進校園和社區。

展望來年，我深信保良局在新任主席李何芷韻女士和乙巳年董事會的帶領下，定能續創佳績，播惠社羣。謹此

祝願新一屆董事會工作順利，保良善績日彰。

多謝各位。
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Mrs Helena PONG, Mrs Amanda LEE, Advisory Board Members, Directors, ladies and gentlemen,

It is a great pleasure to join you today at the Inauguration Ceremony of the Po Leung Kuk Board of Directors 2025-26 to 

witness this momentous occasion. I would like to express my heartfelt gratitude to the outgoing Board for their relentless 

efforts in furthering the charitable cause of Po Leung Kuk over the past year and extend my warmest congratulations to 

the incoming Board.

Po Leung Kuk has always been dedicated to serving the community and bringing benefits to the public. The Kuk also 

connects with young people, providing guidance for them by joining and launching various programmes and projects. 

These include the third round of the Strive and Rise Programme to help students from underprivileged families; exchange 

tours to enable the younger generation to acquire first-hand knowledge about our motherland; as well as programmes 

and activities to support the young individuals’ entrepreneurial pursuits.

Speaking of the Kuk’s endeavours in youth development, the Po Leung Kuk Lee Shau Kee Youth Oasis is undoubtedly a 

notable achievement. The Youth Oasis is the second as well as the largest project in scale completed under the Youth 

Hostel Scheme. Apart from accommodation, various kinds of training in career development, starting up of new 

businesses, etc., are also provided by the Youth Oasis to the young residents for their self-enhancement. The Kuk also 

organises out-reaching community service programmes for the young people to show their love for the community and 

contribute to society. Since the intake of tenants in May 2023, the Youth Oasis has achieved remarkable results, with over 

330 volunteer and community activities organised and nearly 6,500 participants in total.

In recent years, Po Leung Kuk has been actively promoting national education and national security education, with a view 

to nurturing young individuals into future leaders who love the country and Hong Kong. The Kuk has been launching 

joint-school national education activities under the theme of “Love Our Home, Treasure Our Country”, rendering full 

support to the Education Bureau. “Love Our Home, Treasure Our Country 3.0” has been rolled out this academic year to 

provide students with the opportunity to learn while engaging in fun activities. Apart from actively encouraging its 

affiliated schools to organise and take part in exchange tours to the Mainland to enable students to gain diverse 

perspectives on the latest developments of the country, the Kuk also arranged various activities on national security 

education, such as thematic talks and visits to the National Security Exhibition Gallery, to promote the importance of 

safeguarding national security among the management, teachers and students of its affiliated schools.

Po Leung Kuk also endeavoured to promote social inclusion. Not only has it fully implemented the Love to Embrace 

Inclusion Programme in its affiliated schools this academic year, it has also facilitated interactions among students from its 

mainstream and special schools through sports, dance, music and art. To further support the underprivileged, the Kuk’s 

Community Living Room in Shau Kei Wan and Jolly Net in Tsing Yi are scheduled to commence operation in the first half 

of 2025, with the aim of improving the quality of life for subdivided unit households and the elderly.

I would like to take this opportunity to thank Po Leung Kuk for organising various National Day celebration activities last 

year, including “Celebrating the 75th National Day — Art in the City”, “ ‘Love to my Country, my Family and Me’ 

Celebration of the 75th National Day and Promotion of Caregivers’ Wellness Being”, etc., bringing the joyful spirit of the 

National Day to schools and the community.

Looking ahead, I am sure that Po Leung Kuk will continue to build on its achievements and serve the community under 

the leadership of new Chairman Mrs Amanda LEE and the incoming Board. May I wish the new Board every success in its 

future endeavours.

Thank you.
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民政及青年事務局局長麥美娟SBS太平紳士、勞工及福利局局長孫玉菡太平紳士、各位長官、各位顧問、各位

前主席及各位嘉賓：

我謹代表甲辰年董事會同人，衷心感謝大家出席保良局甲辰及乙巳年董事會交代就職典禮，特別感謝麥局長

及孫局長撥冗擔任主禮嘉賓，您們的蒞臨是推動我們繼續向前行的最大鼓勵。

以人為本 眾心行善

過去一年，能與各位攜手服務社會，是我莫大的榮幸。「以人為本，眾心行善」不僅是今年的年度主題，更是 

我們每一天的行動。從悉心照料住宿兒童、培育莘莘學子、陪伴青年追夢，到支持長者安享晚年，鼓勵康復人士 

發展潛能等，每一項服務都充份體現出「以人為本」的理念，亦見證著團隊的堅持與社會各界與保良局的 

「眾心行善」的善意。

守護心靈 播種希望

提到「以人為本」，年輕一代的精神健康情況是我們極之重視的議題。保良局作為全港最大的辦學團體及社會

服務機構之一，一直關注年輕人的身心健康發展。早在二零一七年，本局已在屬下幼稚園及小學推行「正向教育」 

計劃，將正向思維植入學生、教職員以至家長的心中，成效顯著。本局遂於去年十一月開展為期三年的 

中學正向教育計劃，涵蓋十七所屬下中學，至今多個正向教育計劃的受惠人數已經超過二萬人。本局在屆內亦 

舉行「正向教育」聯合發佈會，向業界分享我們多年來的推行成效和經驗，結果顯示「正向教育」能有效提升學生、

家長及教職員的精神健康、幸福感及抗逆力。

本局亦在校園推行青少年精神健康活動，包括「YPlus+精神及情緒健康入校支援先導計劃」，透過有趣互動的 

手法，讓學生們學懂留意自己及身邊人的精神健康狀況，助人助己。

此外，本局十分重視向學生們灌輸正確價值觀。在今個學年，本局實踐價值觀教育，正式將「擁抱愛 •共融計

劃」融入校本課程，並開展了五個子計劃，包括「百 •錦 •欖出友情」、「保良局ONE23舞團」等，讓主流與特殊學校 

學生透過運動、舞蹈、音樂、藝術等項目共同成長、互相學習，從而培養出尊重他人、團結及同理心等重要 

價值觀。

甲辰年董事會主席

龐董晶怡女士
Mrs Helena C Y TUNG PONG
Chairman of the Board Of Directors 2024–25
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分擔重擔 與照顧者同行

照顧者的辛勞，我們始終放在心上，所以我們同樣重視照顧者的精神健康。家長作為重要的照顧者，一直 

面對不少壓力。屆內，本局開展了近二十場「保良局幼小校長與家長同行系列」講座，邀請屬校校長與專家講者， 

分享親子技巧與育兒心得。我們亦將座談會的錄像與一系列「親子錦囊」短視頻上載至網站，與公眾分享。

除了家長，長者的照顧者也是我們的支援對象。屆內我們重點推廣「閒‧度假」服務，當照顧者因各種原因， 

例如生病、需要離港、家庭傭工放假或需要休息等，而未能照顧長者時，本局會為長者提供暫託住宿服務。好像 

早前我們接觸到一位年過五十的照顧者黎女士，她獨力照顧年邁的母親，感到壓力沉重，但不敢跟親友傾訴。 

幸好在保良局「閒‧度假」服務的幫助下，她可以將媽媽暫時交託給我們照料，令她可以安心好好放鬆休息： 

「得到保良局幫助，我輕鬆很多，安心很多」。此外，我們接觸到另一位年長的照顧者 — 李伯伯，他感謝保良局 

院舍為他殘疾的妹妹提供妥善的照顧，令他的壓力得以大大減輕：「感謝保良局，讓我不再感到徬徨不安。」 

他們的一字一句，不但感動人心，也堅定了我們的信念，繼續推行更多「以人為本」的服務，貼心與照顧者同行，

讓他們不再感到孤單無助。

編織幸福社區 點亮璀璨未來

從幼兒到長者，從學校到社區，保良局也貼心同行，為服務受眾帶來緊密的支援網。今年本局營運港島區首個 

社區客廳，支援基層家庭及劏房戶，回應他們日常生活的需要，亦提供多個工作坊及活動，處理他們的情緒需要， 

從而增添幸福感。我期望筲箕灣社區客廳能夠成為他們幸福生活的起點。幼兒和青年人是未來香港社會的 

棟樑，本局致力促進他們全面健康成長。在幼兒服務方面，本局屆內邀請了兩屆香港奧運銅牌得主李慧詩小姐 , 

SBS, MH，與本局物理治療團隊合作舉辦「保寶單車教室」。透過有趣的項目，寓訓練於活動，循序漸進提升幼兒

的健康體魄、專注力及自信心。

青少年方面，本局自去年成立青少年事務部，開拓更多服務，讓青少年發掘自我，探索未來。其中的 

「創業經理人」計劃，鼓勵年輕人實踐理想，目前已有不少參加者成功落戶大灣區創業。有青年創業者跟我們分享說 

「除了父母，最想我成功的就是保良局」，令我感觸良多。這份信任，亦在鞭策我們繼續為青年搭建好這個追夢舞台。 

本年度，本局再次獲得青年創業基金新一輪撥款，現時我們正積極籌備第二屆「創業經理人」活動，希望能 

協助更多青年人成功創業。同時，本局在屆內亦舉辦多項活動，推動青少年運用自身能力回饋社會。例如， 

早前舉辦了「百人創客馬拉松」招募百多位青年人，以「如何促進香港青年精神健康」為題，參加為期三日兩夜的 

馬拉松式辯論和演說比賽。透過活動，我們希望能增強青年與社會的連繫，及提升他們的領袖能力。
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眾心攜手 行善惠民

而在「眾心行善」方面，本年度保良局與不同團體攜手合作，推行了不少惠民計劃。我們在屆內獲香港廉政公署

委託，營辦位於其北角總部的「一九七四」咖啡廳，並由本局轄下職康服務的康復學員擔任咖啡廳店員，透過 

日常服務客人，提升他們的工作技能及溝通技巧，為他們融入社會做好準備，同時還向公眾推廣傷健共融的 

理念。有擔任咖啡師的學員向我們分享，他感到非常高興，能將所學應用在日常工作上，給他很大的成功感。 

期望我們日後有更多機會讓公眾知道特殊人士「殊」不簡單。

而位於西貢的北潭涌度假營在今年成為賽馬會「Campsite+」營舍新發現計劃的統籌機構，聯同西貢其他三個 

營地，讓參加者可以免費選擇在一天內到其中兩個營地暢玩，體驗不一樣的野外探索之旅。

此外，我們在屆內亦得到多位影視藝人及香港知名運動員支持及推動保良局的服務，提升公眾對我們不同

服務的關注。

同賀國慶 心繫家國

為慶祝祖國成立七十五周年，本局在屆內舉辦連串慶祝活動，與民同樂，並藉此推廣本局服務。其中，保良局

舉辦了「慶祝國慶七十五周年 •藝遊香港」活動，安排了三架印有本局康復學員藝術作品為主題的電車，在國慶

月穿梭香港島，向市民傳播國慶的喜悅，亦讓公眾欣賞康復學員的優秀作品，傳遞共融關愛的訊息。

保良局亦舉辦了「保良局『乒乓』同慶建國七十五周年 •巨星交流表演暨屬校比賽頒獎典禮」，邀請了勞工及福利局 

局長孫玉菡太平紳士、教育局副局長施俊輝博士太平紳士及奧運乒乓球銀牌得主高禮澤先生 , MH等嘉賓 

出席，與屬校學生進行乒乓球友誼賽，並見證屬校學生在運動方面的傑出成果。

感恩同行 讓愛傳承

時間過得很快，回想去年四月十一日我站在同一舞台以戰戰競競的心情接任甲辰年保良局主席。我深感今年 

過得特別充實和有意義，早前同事告訴我，原來我今年一共以主席身份出席了超過四百個大大小小的活動， 

一時間我亦在腦內回憶起多個動人難忘的片段。猶記得聖誕節時，一名前住宿兒童，現時已是八十歲的婆婆，特地 

編織了一百條頸巾，送給住在院舍的公公婆婆。她與我們分享，她很開心能夠回饋保良局，並且與現在的住宿 

兒童一同送上關懷，因為她自己也是在保良局長大，她說：「看到這些小朋友，就像看到以前的自己。」當她

牽著孩子們的手，將祝福傳遞給長者時，我深刻體會到「傳承」的力量。生命影響生命，善心燃亮善心，因著 

保良局歷年來的前賢及專業團隊致力提供「以人為本」的服務，以及有心善長持續「眾心行善」，保良局得以 

不間斷地讓愛傳承。今年本局踏入一百四十七周年，我深信保良局在新一屆主席李何芷韻太平紳士以及董事

會的帶領下，定必繼續創新服務，將愛心和希望傳承下去。

最後，我想向每一位夥伴致謝 —— 感謝局長的指導、善長的慷慨捐助、同事的無私付出，以及董事會同仁的

並肩同行。未來，我希望可以用另一個身份繼續支持保良局。祝願大家繼續將保良局的善業精益求精，共同建設

一個更美好的香港。多謝各位！
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The Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP, Secretary for Home and Youth Affairs, the Hon Chris SUN Yuk-han, JP,  

Secretary for Labour and Welfare, Senior Officials, Fellow Advisors, Former Chairmen, and Distinguished Guests,

On behalf of the 2024–25 Board of Directors, I would like to express my heartfelt thanks to all of you for attending the 

Handover and Inauguration Ceremony of Po Leung Kuk Board of Directors 2024–25 and 2025–26. In particular, I would 

like to extend my gratitude to the Hon Alice MAK and the Hon Chris SUN for honouring us as officiating guests of the 

Ceremony. Your gracious presence on this occasion gives us the greatest encouragement to keep moving forward.

Putting People First from the Start 
Igniting Kindness with United Hearts

Throughout the preceding year, it has been my immense honour and pleasure to serve the community hand in hand with 

all of you. Not only is “Putting People First from the Start, Igniting Kindness with United Hearts” our annual theme, but it 

is also what we do each and every day. Whether it is caring for residential children, nurturing our students, accompanying 

youths in pursuit of their dreams, supporting the elderly in their twilight years, or encouraging the rehabilitated to develop 

their potentials, etc. All these services have fully embodied the concept of “Putting People First”, demonstrating the 

perseverance of our team, as well as the goodwill of all sectors of the community and Po Leung Kuk in “Igniting Kindness 

with United Hearts”.

Protecting Young Minds Sowing Seeds of Hope

When it comes to “Putting People First”, younger generation’s mental health is an issue that we attach great importance 

to. As one of the largest school-sponsoring bodies and social service organisations in Hong Kong, Po Leung Kuk has long 

been mindful of the physical and mental health of our youth. As early as 2017, we have implemented the “Positive 

Education” project in affiliated schools to instil positive thinking in the minds of students, staff and parents, with 

remarkable results. Subsequently, the Kuk launched a 3-year Positive Education Programme for secondary schools in 

November last year, covering 17 affiliated secondary schools. So far, more than 20,000 people have benefited from the 

various Positive Education Programmes. This year, the Kuk also organised a joint conference on “Positive Education”, 

sharing with the industry the effectiveness and experience we have gained over the years. The results demonstrated that 

“Positive Education” could effectively enhance the mental health, sense of well-being and resilience amongst students, 

parents and staff alike.

In addition, Po Leung Kuk implemented youth mental health activities in schools, including “Y Plus+ Pilot Scheme on 

Mental Health Supporting Service for Schools”, through which students learnt to pay attention to their own mental health 

and that of those around them, so as to help others and themselves through interesting and interactive means.

Besides, the Kuk emphasises highly on cultivating proper values among students. This academic year, we put values 

education into practice by formally incorporating the “Love to Embrace Inclusion Programme” into school-based 

curriculum, with the launching of 5 sub-programmes, including the “PLK Rugby Buddy” Inclusive Rugby Project and the 

“PLK ONE23 Dance Troupe”, etc. These programmes enabled mainstream and special school students to grow and learn 

from each other through sports, dance, music and arts, hence nurturing them with vital values such as respect for others, 

solidarity and empathy.
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Journeying with Caretakers Sharing their Burdens

We are always mindful of the caretakers’ hard work, therefore, we also put equal emphasis on their mental health. As 

significant caretakers, parents are constantly under immense pressure. During the year, we organised nearly 20 seminars 

under the “Seminars Series of the Po Leung Kuk Principal-Parent Companionship”, in which principals of affiliated schools 

and expert speakers were invited to share their parenting skills and child care insights with parents. We uploaded the 

video recordings of these seminars and a series of short videos on “Parenting Tips” for sharing with the public online.

Aside from parents, caretakers of the elderly are also our target groups. Within the year, we focused on promoting the 

“StayCation” Programme under which temporary residential care services were offered when caretakers were unable to 

look after the elderly due to various reasons, such as illness, out of town, domestic helpers on leave or in need of a rest, 

etc. Take the case of Ms LAI, a caretaker aged over 50, as an example. She was under tremendous stress caring for her 

elderly mother on her own, yet she dared not talk to her friends and relatives about the situation. However, thanks to  

Po Leung Kuk’s “StayCation” Programme, Ms LAI entrusted the care of her mother to us for a while, so that she could relax  

and take a good rest with peace of mind: “With Kuk’s assistance, I now feel much more relieved and at ease”. We also 

reached out to another elderly caretaker, Mr LEE, who expressed his gratitude to Kuk for taking good care of his disabled 

younger sister and alleviating his stress: “I am grateful to Po Leung Kuk for making me feel less worried and uneasy”. 

Their testimonies not only touched our hearts, but also strengthened our belief to carry out more “Putting People First” 

services, thus accompanying the caretakers attentively, so that they no longer feel lonely and helpless.

Weaving a Network of Happiness Brightening Up our Future

From toddlers to the elderly, from schools to the community, Po Leung Kuk has always been a caring companion, 

providing a strong support network for our service recipients. This year, Po Leung Kuk operated the first Community Living 

Room on Hong Kong Island to assist grassroots families and tenants of sub-divided units in their basic needs. Various 

workshops and activities were also conducted to address their emotional needs, which in turn enhanced their sense of 

well-being. My hope is that the Shau Kei Wan Community Living Room can serve as a starting point for them to lead a 

more fulfilling and happier life. As children and youth are the future pillars of Hong Kong society, the Kuk is committed to 

promoting their holistic and healthy development. In respect of child care services, Ms Sarah LEE Wai-sze, SBS, MH, two-

time Hong Kong Olympic Bronze Medallist, was invited to join hands with our team of physiotherapists to host the “Cycling 

Class for Children at Po Leung Kuk”. The programme combined training with fun activities to enhance children’s physique, 

concentration and self-confidence in a progressive manner.
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On the youth front, the Youth Affairs Department was formed last year with the aim of developing more services that 

enable young people to discover their potentials and explore their future. One of the programmes, “Star Agent”, seeks to 

encourage the youth to realise their aspirations, with many participants having successfully settled in the Greater Bay Area 

to start up their own businesses. A young entrepreneur shared with us that “apart from my parents, it is Po Leung Kuk 

which wants me to succeed the most”, and this really struck a chord with me. Such trust also motivates us to continue to 

create a better platform for our youth in pursuing their dreams. This year, the Kuk was awarded another round of funding 

for the Young Entrepreneurship Foundation. Currently, we are actively preparing for the second phase of “Star Agent” 

programme, in hopes of helping more youths to succeed in launching their own businesses. In parallel, Po Leung Kuk held 

a variety of activities during this term that inspired young people to give back to society with their capabilities. For 

instance, the “INNO MAKETHON” was organised earlier, enlisting more than 100 youths to take part in a 3-day-2-night 

marathon debate and speech competition on the theme of “How to Promote Youth Mental Well-being in Hong Kong”. 

We hope that through the programme, we can strengthen the connection between young people and the community, 

enhancing their leadership skills.

Joining Hands Together Serving Our Community Better

As regards the “Igniting Kindness with United Hearts” initiative, Po Leung Kuk worked with various organisations to 

implement a number of programmes for the benefit of the public this year. The Kuk was commissioned by the 

Independent Commission Against Corruption (ICAC) to run the Café “1974” at its headquarters in North Point during the 

year. The trainees of the Kuk’s Occupational Rehabilitation Services were appointed as the café’s baristas, with a view to 

enhancing their work and communication skills through serving daily customers, preparing them to integrate into society, 

and at the same time promoting the concept of integration of the disabled into the community. A barista trainee shared 

with us that he was overjoyed to be able to apply what he learnt in his day-to-day work, bringing him a great sense of 

accomplishment. Hopefully, there will be more opportunities in the future where the public will come to realise that being 

special is nothing simple.

As for the Pak Tam Chung Holiday Camp in Sai Kung, it served as the coordinator of the Jockey Club Campsite+ 

Re-imagination Project this year. In collaboration with the other 3 camps in Sai Kung, participants could enjoy a 1-day 

excursion to 2 of the camps, free of charge, to experience a different kind of wilderness discovery journey.

Furthermore, throughout the year, various film and television artistes as well as Hong Kong’s renowned athletes showed 

their support for and promoted Po Leung Kuk’s services, hence boosting the public’s awareness of our different services.
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Love Our Home Treasure Our Country

In celebration of the 75th Anniversary of the Founding of the People’s Republic of China, Po Leung Kuk organised a series 

of celebratory activities during the year, sharing the joy with the community and promoting the Kuk’s services.

In particular, the Kuk held the “Celebrating the 75th National Day — Art in the City”, featuring 3 trams displaying the 

artworks of our rehabilitation trainees. The trams traversed Hong Kong Island during the month of National Day, 

conveying a joyful celebration of the National Day, whilst enabling the public to appreciate our rehabilitation trainees’ 

remarkable creations, thus spreading the message of inclusion and compassion.

Moreover, the Kuk hosted the “Celebrating the 75th Anniversary of the Founding of the People’s Republic of China (PRC): 

Po Leung Kuk Ping-Pong Gala cum Affiliated Schools Competitions Awards Ceremony”. Distinguished guests included the 

Hon Chris SUN Yuk-han, JP, Secretary for Labour and Welfare, Dr Jeff SZE Chun-fai, JP, Under Secretary for Education and 

Mr KO Lai-chak, MH, Olympic Table Tennis Silver Medallist who were invited to play table tennis with affiliated school 

students, in recognition of our students’ outstanding achievements in sports.

Carrying Forward with Gratitude Passing on a Legacy of Love

Time has flown by, as I look back on 11 April last year, when I stood on the same stage to assume the chairmanship of  

Po Leung Kuk in 2024–25. This year has been particularly fulfilling and rewarding for me. Some time ago, colleagues told me  

that I had attended more than 400 events in my capacity as Chairman this year, which prompted me to recall several 

touching and unforgettable moments. I still vividly remember that at Christmas, a former residential child, aged 80 now, 

knitted 100 scarves for the elderly in residential care homes. She mentioned that she was delighted at the opportunity to 

reciprocate the care given by the Kuk, while sharing her love and care with the current residential children, because she 

herself was brought up by the Kuk. She added, “Seeing these children is just like seeing my own self in the old days”. 

When she held the hands of our residential children and passed on blessings to the elderly in residential care homes, it 

made me realise the profound power of “legacy”. As lives influence one another, and kindness further kindles others,  

Po Leung Kuk has been able to continue our legacy through the dedication of our predecessors and professional team in 

providing “Putting People First” services, as well as the support of goodwill donors who have been “Igniting Kindness 

with United Hearts”. With the advent of our upcoming 147th anniversary this year, I am confident that under the 

leadership of the incoming Chairman Mrs Amanda T W LEE, JP, together with the Board of Directors, Po Leung Kuk is 

bound to keep up with innovative services, passing on the legacy of love and hope.

On a final note, I would like to thank each and every one of our partners — the Secretaries for their guidance, the donors 

for their generosity, the colleagues for their selflessness, and the Board members for their unfailing support side by side. 

Looking ahead, I look forward to continuously serving Po Leung Kuk in another capacity. I wish you all the best in your 

charitable endeavours to strive for excellence in Po Leung Kuk and to make Hong Kong a better place together. 

Thank you all!
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民政及青年事務局局長麥美娟SBS太平紳士、勞工及福利局局長孫玉菡太平紳士、各位長官、各位顧問、各位

前主席及各位嘉賓：

我謹代表保良局乙巳年董事會，衷心感謝各位出席保良局交代就職典禮。今日能夠以主席身份與各位分享 

保良局這重要時刻，我感到無比榮幸。在此要特別感謝麥局長、孫局長擔任主禮嘉賓，亦感謝所有長官在過去

一年對保良局的支持與指導。

信實開創 希愛永傳

今年我定下的保良局主題是「信實開創，希愛永傳」，重點是關乎傳承及創新。保良局擁有一百四十七年歷史，

是香港其中一個最大的慈善機構及辦學團體，多年來一直盛載著愛與希望來服務香港，我希望保良團隊能夠

緊記這份初心，緊記保良局前人創立時那份保赤安良的大愛，將彼此的愛和希望一直傳承下去，同時亦與時 

並進，拓展更多貼心適切的服務，真正幫助到更多人。

燃亮希望 拓闊新一代發展

保良局既是全港最大的辦學團體之一，亦營運多項青年發展服務，單是屬校已有接近一百所，每年服務超過 

四萬五千名學生。因此，為青年籌劃未來對保良局來說是重中之重。

今年屬校將進一步與內地高校延展合作計劃。本局與清華大學合作推出「保良局內地升學直通車計劃」，預留

專屬名額予保良局，讓獲校長推薦而又通過面試的屬校學生可以豁免學費升讀清華大學。而所獲得的名額亦

是全港辦學團體之冠。

本局今年將推出「良師 •友共程」計劃，廣邀各個專業領域的傑出校友及成功人士參與，與屬下十七所中學的 

中五學生作師友配對，為學生提供度身訂造的指導，助他們實現升學目標及職涯規劃。

今年本局亦會舉辦多個學生交流考察團，帶領學生體驗別具特色及平常難以安排參觀的地方，既擴闊視野， 

亦進一步了解祖國的文化及發展。透過交流及加深認識，學生可以與外界說好祖國與香港的故事。適逢香港是

第十五屆全國運動會主辦城市之一，體育項目定必成為全城焦點，本局將於四月中旬舉辦「躍動創新 •京港同行」

北京交流考察團，以體育運動為切入點，讓師生了解祖國成為世界體育強國的成就，同時透過運動提升學生 

的抗逆力。另外，本局亦會組織「智創未來 •滬港同行」上海交流考察團，讓學生認識上海這智慧城市，加深對

創新科技的認識。

提及創新科技，習近平主席於 「二十大」報告中提出科教興國這全新發展戰略，強調教育、科技、人才是國家 

未來發展的關鍵所在。而在最近兩會，他再次強調科技創新和產業創新的重要性。本局亦非常重視培育青年人的

創科發展，屬下幼稚園及小學將於多區舉辦「幼小同盟STEAM體驗日」；剛過去的周末，本局亦首次與香港城市

大學合辦機械人解難比賽，讓屬下所有小學參與，藉此讓更多學生從小對創科加深興趣。本局亦於二零二五至

二六學年起推動「保良局屬下中學STEAM學習社群」，為屬校舉行聯校STEAM交流及活動，培育學生創新精神。
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在社區方面，本局將繼續創新多元化服務，在不同層面為青年人鋪橋搭路。保良局將於今年開設青年才藝 

學院，打造專業才藝的培訓基地，聚焦不同才藝的青年交流，並推動他們攜手回饋社區。此外，本局獲民政及

青年事務局批款再次推行「粵港澳大灣區青年創業資助計劃 — 創業經理人2.0」，並感謝騰訊的配對基金，讓本局

有更豐富的資源協助青年落戶大灣區創業。今年本局亦會繼續透過 INNO MAKETHON等多個創客活動，連繫 

青年人發揮創意，度身訂設不同方案回應社會議題。而全港最大的青年宿舍 — 保良局李兆基青年綠洲，未來

一年會繼續以推動青年住戶回饋社會為重點，同時建立綠洲青年人才庫，將推出「YO『友』你導航計劃」，為住戶

連繫人生導師作啟蒙，在青年綠洲儲蓄資本的同時，也累積人生經驗。

傳承大愛 貼心同行

雖然外在的發展與建設固然重要，內在的價值觀塑造亦不容忽視。保良局與社會各界一樣，非常關注新一代的

精神健康，亦積極建立其正向價值觀。本局將繼續於小學及中學擴展正向教育計劃，再加上先前已開展的幼稚園 

正向教育，讓學生由小開始在不同學習階段鞏固其正向思維，藉此提升他們的幸福感。在此感謝歷年來捐款

支持本局推行正向教育的善心企業及善長，讓發展計劃得以深化。

此外，本局「擁抱愛‧共融計劃」今年將進一步深化各項子計劃項目。除跨校共融活動外，亦推出更多社區 

項目，同時連繫屬下安老院舍合作，讓本局主流學校及特殊學校學生透過與長者合作，實踐價值觀教育。本局

學生輔導及支援服務亦於今年推出首創的價值觀教育卡牌遊戲，引用中國名著《三國演義》及《西遊記》的故事

內容，設計有關品德、倫理、和媒體素養等遊戲，同時推廣中華文化。

本局亦會積極推動國民教育，傳承中華文化，其中今年將繼續推行「心繫家國」活動。繼今年初舉辦全港中小學

中國象棋分享及比賽體驗外，今年五月屬下屯門、元朗及天水圍區中、小學及幼稚園將合辦「錦繡華章 漢藝

傳揚」保良局聯校中華文化綜藝匯演，透過多元化藝術表演，培養學生對中華文化的自豪感。剛過去的周末，

本局亦再一次舉辦「國安 •保良 •將軍澳」綜藝嘉年華，推動學生及社區認識國家安全。

積極創新 緊貼受眾所需

保良局一直緊貼社會的轉變和需要而開創新服務。配合政府精準扶貧策略，本局於今年三月推出港島區首個

社區客廳，稍後將會推出多項社區支援活動，提升參與居民的幸福感。本局亦將於觀塘開設全新留宿幼兒

中心，以配合《強制舉報虐待兒童條例》實施後的服務需求。近年本局因應輕老族Young Old的需要重新訂定

安老服務的策略，並推出喜悅薈服務點，以新興及新穎的活動招聚輕老族參與及以其力量回饋社會，新一個服務

據點青富喜悅薈亦即將開幕。

為更聚焦支援長者及殘疾人士照顧者，本局除了在各區設有服務單位及家居照顧隊外，今年亦會在茘景邨 

設立專屬的照顧者支援單位，期望與各區服務相輔相成，結連成穩固的支援網。本局營地及歷史博物館多年來

積極創新，為香港市民提供康樂、文化及教育活動，今年營地將進一步推動可持續發展項目，讓企業及市民在 

體驗休閒活動的同時，加深對環境保護的認識。博物館亦將在年中舉辦「中國文化和自然遺產日」及欣賞銅鑼灣

古蹟等地區活動，藉此增加公眾對歷史建築及文化保育的關注，達到文化傳承。
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希愛在保良

以上我只分享了部份保良局新一年的重點工作，未來還有其他服務項目、籌募宣傳活動未及在此一一細數。 

此刻，我想為新一年工作說出一些我的想法。

我十分慶幸能夠成為保良局這大家庭的一份子，之所以是大家庭，正因它的服務涵蓋幼兒、青年、成人及 

長者。過去日子接觸不同的服務受眾，也讓我有很深的感觸，由幼兒身上感受到他們被愛、由青年身上感受到 

他們的才華被發掘、由長者身上感受到那份被照顧的平安，這真切的感受帶給我很大的動力，我們正在每一天為

服務受眾燃點希望，因此我們要繼續務實地、積極地、不遺餘力地提供貼心服務。

而另一個原因保良局是個大家庭，正因為我們有在座各位 — 我們尊貴的保良局前賢，以及眾多支持保良局的

善長、伙伴的堅實支持。我懇切邀請在座各位繼續與保良局攜手祝福社會，我們需要大家的支持，才能夠開創

服務，才能夠做到「信實開創，希愛永傳」。

最後，我要感謝龐董晶怡主席過去一年的帶領，令保良局能夠眾心行善，推出各項以人為本的服務。我亦要在

此再次感謝麥局長、孫局長以及各位長官的支持並出席今日的就職典禮。

多謝各位！
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The Hon Alice MAK Mei-kuen, SBS, JP, Secretary for Home and Youth Affairs, the Hon Chris SUN Yuk-han, JP, Secretary 

for Labour and Welfare, Senior Officials, Fellow Advisors, Former Chairmen, and Distinguished Guests,

On behalf of the Board of Directors 2025–26, I would like to express my deepest gratitude to everybody for attending the 

Handover and Inauguration Ceremony of Po Leung Kuk Board of Directors 2024–25 and 2025–26. It is an immense 

honour for me to be able to share this momentous occasion with you in my capacity as Chairman today. In particular, I 

wish to thank the Hon Alice MAK and the Hon Chris SUN for being our officiating guests, as well as all senior officials for 

your support and guidance to Po Leung Kuk over the past year.

Inspired by Creativity and Integrity, Led by Hope and Loving Legacy

This coming year, I have designated the theme of Po Leung Kuk as “Inspired by Creativity and Integrity, Led by Hope and 

Loving Legacy”, with an emphasis on both transmission and innovation. Throughout its 147 years of service to Hong 

Kong, Po Leung Kuk is one of the largest charitable organisations and school-sponsoring bodies in the territory. Over all 

these years, Po Leung Kuk has been dedicated to serving Hong Kong with compassion and faith. Therefore, it is my 

earnest hope that Po Leung Kuk’s team will bear in mind the original spirit of our predecessors in “Protecting the Young 

and the Innocent”, so that we can continue to carry on our love and faith for each other. In the meantime, it is hoped that 

we as a team can keep abreast of the times, developing more caring and relevant services to make a real difference to as 

many individuals as possible.

Igniting Hope and Fostering Future Generations

In addition to being one of the largest school-sponsoring bodies in Hong Kong, Po Leung Kuk also operates a wide range 

of youth development services, with close to 100 affiliated schools serving more than 45,000 students each year. In this 

regard, planning for young people’s future is of paramount importance to the Kuk.

In 2025–26, our affiliated schools will further extend their cooperation programmes with Mainland tertiary institutions. In 

collaboration with Tsinghua University, we have launched the “Po Leung Kuk Mainland Higher Education Express 

Programme”, setting aside a dedicated quota, whereby those students from affiliated schools upon principal’s 

recommendation and passing the interview are eligible for exemption of tuition fees for admission to Tsinghua University. 

The number of places obtained is also the highest among all school-sponsoring organisations in the territory.

This year, we will launch the “Mentoring Buddies” programme, bringing together outstanding alumni and accomplished 

individuals from various professional fields as mentors and buddies for Form 5 students in 17 affiliated secondary schools. 

The mentorship aims to provide students with personalised guidance on how to achieve their further education goals and 

career planning.
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This coming year, the Kuk will organise several student exchange tours, leading students to experience unique 

characteristics and visit locations normally difficult to arrange. This will not only broaden their horizons, but also further 

enhance their understanding of the culture and development of our Motherland. Through exchanges and deeper 

understanding, students can tell the world the good stories about the Motherland and Hong Kong. Coinciding with the 

fact that Hong Kong is one of the host cities of the 15th National Games, sports events are bound to be the centre of 

attention in town. In mid-April, Po Leung Kuk will conduct the “Leaping Forward to Innovation: Beijing & Hong Kong in 

Unity” Beijing Exchange Study Tour, with sports as theme for teachers and students to learn more about our country’s rise 

as a global sports champion and enhance students’ resilience through sports. In addition, the Kuk will arrange a Shanghai 

Exchange Study Tour for students to explore the smart city of Shanghai and to enrich their understanding of innovative 

technologies.

When it comes to innovation and technology, President XI Jinping put forward the new development strategy of 

“Invigorating China Through Science and Education” in his report to the 20th National Congress of the Communist Party 

of China, highlighting that education, science and technology, along with human resources, are key to the country’s 

future progress. In the recent “two sessions” of the National People’s Congress and the Chinese People’s Political 

Consultative Conference, President XI Jinping once again emphasised the significance of innovation in science, technology 

and industries. Po Leung Kuk also attaches great importance to fostering the development of innovation and technology 

among young people. Our affiliated kindergartens and primary schools will organise “Kindergartens-Primary Schools 

Alliance STEAM Experiential Day” across districts. Just last weekend, the Kuk also co-organised with the City University of 

Hong Kong the first robotics problem-solving competition for all our affiliated primary schools, in an effort to arouse more 

students’ interest in innovation and technology at an early age. Starting from the 2025–26 academic year, we will also 

launch the “Po Leung Kuk Affiliated Secondary School STEAM Learning Community”, where joint STEAM exchanges and 

activities will be carried out for affiliated schools to cultivate innovative spirit in students.

Meanwhile, in terms of community involvement, Po Leung Kuk will continue to pioneer diversified services to pave the 

way for young people at different levels. This year, the Kuk will set up a Youth Talent Academy as a training hub for 

professional talents. The Academy focuses on exchanges among youths of varied talents and encourages them to 

contribute to society together. Moreover, thanks to the allocation of funds from the Home and Youth Affairs Bureau, the 

Kuk has once again launched the “Star Agent 2.0” — Funding Scheme for Youth Entrepreneurship in the Guangdong-

Hong Kong-Macao Greater Bay Area. With the matching fund from Tencent, more resources have been made available 

for the Kuk to assist youths in starting up their businesses in the Greater Bay Area. The Kuk will continue to link up with 

youths through INNO MAKETHON and other Impact Makers activities in the coming year, where young people are 

encouraged to give full play to their creativity and devise customised solutions in response to social issues. Po Leung Kuk 

Lee Shau Kee Youth Oasis, the largest youth hostel in Hong Kong, will maintain its commitment to promoting social 

contribution among its young residents in the year to come. In the meantime, an Oasis youth talent pool will be 

established, with the launching of the “YO Mentorship Programme”. Residents will be assigned life mentors, so that they 

can accumulate real-life experience while saving for the future in the Youth Oasis.
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Passing on Loving Compassion, Serving as Caring Companions

Although external growth and development are vital, internal value formation should not be overlooked. In line with the 

community-wide concern for the new generation’s mental well-being, Po Leung Kuk takes a proactive role in building up 

their positive values. We will further expand the Positive Education Programmes in primary and secondary schools, coupled 

with the Positive Education Programmes already launched in kindergartens, through which students can consolidate their 

positive thinking and enhance their sense of well-being at different stages of their learning process right at an early age. In 

this connection, I wish to express my appreciation towards the charitable corporations and donors over the years who 

have contributed to the implementation of the Positive Education Programmes, enabling continual refinements to the 

programme.

On top of that, the Kuk’s “Love to Embrace Inclusion Programme” aims to further intensify its various sub-programmes 

this year. Along with multi-school inclusive activities, more community projects will also be introduced. Meanwhile, we will 

liaise with our residential care homes for the elderly, where students of both our mainstream and special schools will 

practise values education through collaboration with the elderly. The Student Guidance and Support Services of the Kuk 

has also launched the first-ever values education card game this year, incorporating stories from the classic Chinese novels 

“Romance of the Three Kingdoms” and “Journey to the West”. Designed to promote Chinese culture, the card game is 

based on the themes of morality and ethics, as well as media literacy.

Furthermore, the Kuk endeavours to promote national education and the transmission of Chinese culture. To this end,  

Po Leung Kuk will continue to implement the “Love Our Home, Treasure Our Country” Programmes. Following the Hong 

Kong primary and secondary school students’ Chinese chess experience sharing and competition held not long ago, in 

May this year, our affiliated primary and secondary schools as well as kindergartens across Tuen Mun, Yuen Long and Tin 

Shui Wai districts will jointly organise the “Splendid Chinese Culture — Po Leung Kuk Joint-School Variety Show”, which 

aims to cultivate students’ sense of pride in Chinese culture through a variety of artistic performances. During the previous 

weekend, the Kuk once again organised the “National Security – Po Leung – Tseung Kwan O” Carnival to promote the 

understanding of national security among students and the community.

Innovating Proactively to Cater for Our Recipients’ Needs

Our services have always been in tune with the changes and needs of society, pioneering innovations along the way. 

Complementing the Government’s targeted poverty alleviation strategy, the Kuk started operating the first Community 

Living Room on Hong Kong Island in March this year. In due course, a series of community support programmes are 

scheduled for launch, with a view to enhancing the participating residents’ sense of well-being. Besides, a brand new 

residential child care centre is set to be opened in Kwun Tong, catering for the service demand upon the enactment of the 

Mandatory Reporting of Child Abuse Ordinance. In recent years, taking into account the Young Old’s needs, our strategy 

for elderly services has been redefined. The Kuk has introduced the Jolly Net, our new service points, offering emerging 

and fresh activities to engage the Young Old, empowering them to do their part in giving back to the community. A new 

service point, Ching Fu Jolly Net, is also coming soon.



乙巳年董事會主席李何芷韻太平紳士就職講辭

INAUGURAL ADDRESS OF MRS AMANDA T W LEE, JP,  
CHAIRMAN OF THE BOARD OF DIRECTORS 2025–26

42 保良局乙巳年董事會就職特輯

As a means to provide targeted support to caretakers of both the elderly and persons with disabilities, this year, other than 

setting up service units and home care teams in different districts, Po Leung Kuk will also establish a dedicated caretaker 

support unit in Lai King Estate. This is intended to tie in with the services provided across the districts to form a solid 

support network. For many years, our campsites and Po Leung Kuk Museum have pioneered innovative recreational, 

cultural and educational programmes for the people of Hong Kong. In the coming year, our campsites will step up the 

promotion of sustainable development projects, so that enterprises and the public can better understand the importance 

of environmental protection in the course of leisure activities. What’s more, Po Leung Kuk Museum will also organise 

regional activities such as the “China Cultural and Natural Heritage Day” and the Causeway Bay Heritage Tour, with the 

aim of increasing public awareness of historic buildings and cultural conservation, leading to the transmission of cultural 

heritage.

Passing on Po Leung Kuk’s Legacy of Faith and Compassion

These are just a few of the major initiatives of Po Leung Kuk in the coming year. Other service programmes, fund-raising 

and promotional activities are yet to be detailed here. At this juncture, let me share with you some of my thoughts on the 

upcoming year.

I am very fortunate to be a part of the Po Leung Kuk Family. Po Leung Kuk is a family, precisely because our services 

encompass children, youths, adults and the elderly. Over the years, my contact with different service beneficiaries has 

impressed me profoundly. From the children, I can feel that they are loved; from the youth, I can feel that they are 

unleashing their potentials; and from the elderly, I can feel the peace of being taken care of. I am greatly empowered by 

these genuine feelings. Every day, we are fuelling hope for the people we serve. As such, we shall continue to be 

pragmatic, proactive and relentless in our efforts to provide attentive and caring services.

For the second reason that Po Leung Kuk is really a family, just because we have the solid support of all of you, our 

esteemed predecessors, as well as the many benevolent donors and partners who have been our staunch supporters. I 

sincerely invite everyone here to continue to join hands with Po Leung Kuk in serving the community. We need your 

support in order to develop our services and to achieve the mission of “Inspired by Creativity and Integrity, Led by Hope 

and Loving Legacy”.

Last but not least, I would like to extend my gratitude to Chairman Helena C Y TUNG PONG for her guidance throughout 

the year, thereby enabling Po Leung Kuk to fulfil its annual theme of “Putting People First from the Start, Igniting Kindness 

with United Hearts”. I would also like to thank the Hon Alice MAK, the Hon Chris SUN, and senior officials for supporting 

and attending today’s Inauguration Ceremony.

Thank you very much.
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左至右： 郭浩泉副主席、何猷亨副主席、譚毓楨副主席、李何芷韻主席太平紳士、鄧宣宏雁副主席、林承毅副主席

Left to right: Mr Patrick H C KWOK (Vice-Chairman), Mr Arnaldo Y H HO (Vice-Chairman), Dr Jenny Y C TAM (Vice-Chairman), 

Mrs Amanda T W LEE, JP (Chairman), Mrs Emily H Y TANG (Vice-Chairman), Mr Louie S N LAM (Vice-Chairman)

主席
李何芷韻太平紳士

第一副主席
譚毓楨博士

第二副主席
鄧宣宏雁女士

第三副主席
何猷亨先生

第四副主席
林承毅先生

第五副主席
郭浩泉先生

Chairman
Mrs Amanda T W LEE, JP

First Vice-Chairman
Dr Jenny Y C TAM

Second Vice-Chairman
Mrs Emily H Y TANG

Third Vice-Chairman
Mr Arnaldo Y H HO

Fourth Vice-Chairman
Mr Louie S N LAM

Fifth Vice-Chairman
Mr Patrick H C KWOK
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主席 Chairman

李何芷韻太平紳士
Mrs Amanda T W LEE, JP

美國南加州大學傳理系學士
副修東亞文化研究

Bachelor of Arts, Major in Communication, Minor in East Asian Studies,
University of Southern California

天順上創文化有限公司創辧人及首席執行官 Founder & CEO of Sky Express Creations Limited

理文創建控股有限公司董事總經理 Director and General Manager of Lee & Man Construction Holdings Limited

常熟理文鉑爾曼酒店業主 Owner of Pullman Changshu Leeman Hotel

2021 傑出商界女領袖 Outstanding Businesswomen Award 2021

江蘇省婦女聯合會執行委員 Executive Committee Member of The Jiangsu Provincial Women’s Federation

東莞市政協常務委員 Standing Committee Member of Dongguan of The Chinese People’s Political 
Consultative Conference

中華海外聯誼會理事 Director of China Overseas Friendship Association

香港東莞社團總會執行主席 Chairman of Hong Kong Federation of Dongguan Associations

香港遼寧社團總會名譽會長 Honorary President of Hong Kong Federation of Liaoning Associations

香港廣西社團總會常務副會長 Vice President of Federation of HK Guangxi Community Organisations Ltd.

東莞市外商投資企業協會副會長 Vice President of Dongguan City Association of Enterprises with Foreign Investment

大中華癌病基金會名譽顧問 Honorary Advisor of Greater China Cancer Foundation

香港新活力青年智庫副會長 Vice President of Hong Kong New Youth Energy Think Tank

離島婦聯副會長 Vice President of OIWA Limited

社會服務及關愛基金（葵青）主席及召集人

香港青少年愛國主義教育基金會常務副主席 Executive Vice Chairman of Hong Kong Youth Patriotic Education Foundation

全港抗疫義工同盟 – 義工關愛基金副主席 Vice President of Hong Kong Volunteers Against Coronavirus

入境事務處使用服務人士委員會成員 Member of The Immigration Department Users' Committee

香港女童軍總會名譽副會長 Honorary Vice President of The Hong Kong Girl Guides Association

香港女童軍黃大仙分會主席 Chairman of The Hong Kong Girl Guides Wong Tai Sin District Association

嗇色園社會服務委員會成員 (2024–2026) Advisor of Sik Sik Yuen Social Services Committee (2024–2026)

香港各界文化促進會常務副會長 Executive Vice Chairman of Hong Kong Culture Association Charitable Foundation Limited

港區婦聯代表聯誼會會員 Committee of All-China Women’s Federation Hong Kong Delegates Association Limited

香港各界婦女聯合協進會名譽會長 Honorary President of The Hong Kong Federation of Women

東莞市海外聯誼會名譽會長 Honorary President of Dongguan Overseas Dongguan Association

香港東莞政協港澳委員聯誼會
第二屆會長會副會長

Vice Chairman of The Association of The Hong Kong Members of Dongguan’s 
(Hong Kong and Macau) CPPCC

仁愛堂庚寅年總理 Director of Yan Oi Tong for the year 2010–11

保良局庚子、辛丑、壬寅、癸卯及甲辰年副主席， 
癸巳、甲午、乙未、丙申、丁酉、戊戌及己亥年總理

Vice-Chairman of Po Leung Kuk for the years 2020–25 and  
Director for the years 2013–20
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第一副主席 First Vice-Chairman

譚毓楨博士
Dr Jenny Y C TAM

美國南加州大學工商管理學士 Bachelor in Business Administration, University of Southern California

美國南加州大學會計學碩士 Master Degree in Accounting, University of Southern California

林肯大學榮譽博士  PhD (Hon), Lincoln University

美國註冊會計師協會會員 Member of American Institute of Certified Public Accountants

E2-Capital Limited 董事總經理及共同創始人 Managing Director and Co-Founder of E2-Capital Limited 

SBI E2-Capital Limited 副總裁及董事總經理 Deputy CEO & Managing Director of SBI E2-Capital Limited

Digital Century Holdings Limited 董事總經理 Managing Director of Digital Century Holdings Limited

懲教署人員子女教育信託基金 
投資顧問委員會委員

Member of Correctional Services Children’s Education  
Trust Investment Advisory Board

香港女童軍總會名譽副會長 Honorary Vice President of The Hong Kong Girl Guides Association

愛丁堡獎勵計劃全球委員會委員 World Fellow of The Duke of Edinburgh’s International Award

保良局辛丑、壬寅、癸卯及甲辰年副主席， 
甲午、乙未、丙申、丁酉、戊戌、 

己亥及庚子年總理

Vice-Chairman of Po Leung Kuk for the years 2021–25 and  
Director for the years 2014–21
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第二副主席 Second Vice-Chairman

鄧宣宏雁女士
Mrs Emily H Y TANG

第十四屆全國政協 委員 Member of the 14th National Committee of  
the Chinese People’s Political Consultative Conference

香港特別行政區第六屆選舉委員會 委員 Member of the Sixth Election Committee of  
the Hong Kong Special Administrative Region

中華海外聯誼會 常務理事 Executive Council Member of China Overseas Friendship Association

香港中華聯誼會 常務副會長 Executive Vice President of Hong Kong China Friendship Association

香港友好協進會發展基金 主席團常務主席 Executive President of Presidium of Friends of Hong Kong Association Limited

香港航空青年團 榮譽准將 Honorary Air Commodore of Hong Kong Air Cadet Corps

世界傑出華人及中國百名傑出女企業家 World Outstanding Chinese Award and China 100 Outstanding Women 
Entrepreneur Award

太子珠寶鐘錶有限公司 
集團副主席及執行董事

Group Vice Chairman and Executive Director of  
Prince Jewellery & Watch Company Limited

彼愛麗鑽石有限公司 行政總裁 Chief Executive Officer of Peonia Diamond Company Limited

鎮金店有限公司 副主席及執行董事 Vice Chairman and Executive Director of Just Gold Company Limited

保良局壬寅、癸卯及甲辰年副主席， 
乙未、丙申、丁酉、戊戌、己亥、 

庚子及辛丑年 總理

Vice-Chairman of Po Leung Kuk for the years 2022–25 and  
Director for the years 2015–22
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第三副主席 Third Vice-Chairman

何猷亨先生
Mr Arnaldo Y H HO

英國倫敦帝國學院企業管理碩士 (2022–2024) Imperial College London, MBA, United Kingdom (2022–2024)

英國倫敦大學國王學院工商管理學理學士 
(2011–2014)

King’s College London, BSc Business Management, United Kingdom  
(2011–2014)

尚嘉國際控股有限公司董事 Director of L’AVENUE International Holdings Limited

澳娛綜合度假有限公司國際業務發展總裁 President of International Business Development of SJM Resorts, S.A.

澳門主題公園渡假村股份有限公司董事 Director of Macau Theme Park and Resort Limited

香港島各界聯合會永遠名譽會長 Honorary President of The Hong Kong Island Federation

東區撲滅罪行委員會委員 Member of The District Fight Crime Committee (Eastern District)

中國人民政治協商會議上海市委員會委員 Member of The Chinese People’s Political Consultative Conference of Shanghai

上海海外聯誼會理事兼青年友誼大使 Director and Youth Ambassador of Shanghai Overseas Friendship Association

上海市青年聯合會常務委員 Standing Committee Member of Shanghai Youth Federation

澳門旅遊發展委員會委員 Member of Macau Tourism Development Committee

澳門中華總商會第七十二屆總務部理事 Director of the Seventy-Second Council of The Macao Chamber of Commerce

何鴻燊博士基金會信託委員會委員 
兼行政委員會委員

Committee Member of The Trust Committee and  
The Executive Committee of The Dr. Stanley Ho Foundation

澳門菁英會主席 Chairman of The Youth Elites Association Macau

中國澳門體育總會聯合會副理事長 Vice President of Federation of Macau China Sports General Associations 

保良局癸卯及甲辰年副主席， 
乙未、丙申、丁酉、戊戌、己亥、 

庚子、辛丑及壬寅年總理

Vice-Chairman of Po Leung Kuk for the years 2023–25 and  
Director for the years 2015–23
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第四副主席 Fourth Vice-Chairman

林承毅先生
Mr Louie S N LAM

加拿大麥瑪斯達大學電子工程學士 McMaster University (Canada) Bachelor of Engineering

毅力集團有限公司執行董事 Executive Director of Ngai Lik Group Limited

富昇信貸有限公司董事 Director of Wealthy Credit Services Limited

香港懲教署在囚人士教育信託基金 
投資顧問委員會成員

Member of the Prisoners’ Education Trust Fund Investment Advisory Committee

香港入境事務處青少年領袖團 
顧問委員會助理總監

Assistant Commissioner of Advisory Committee of  
the Immigration Department Youth Leaders Corps

保良局甲辰年副主席， 
丙申、丁酉、戊戌、己亥、 

庚子、辛丑、壬寅及癸卯年總理

Vice-Chairman of Po Leung Kuk for the year 2024–25 and  
Director for the years 2016–24
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第五副主席 Fifth Vice-Chairman

郭浩泉先生
Mr Patrick H C KWOK

  英國倫敦大學瑪麗王后學院 
工商管理學理學士 (2011–2014)

Queen Mary University of London,  
BSc Business Management, United Kingdom (2011–2014)

麒豐資本 行政總裁兼共同創辦人 CEO & Co Founder of Qi Feng Capital

V POINT 業務發展總監 
彩安有限公司

Business Development Director of V POINT 
Choice Glory Limited

V-Co Co-working Space 行政總裁 CEO of V-Co Co-working Space

國家行政學院第19期 
香港青年菁英國情研習班學員 (2015)

Member of The 19th China Studies Class by  
Chinese Academy of Governance (2015)

粵港澳大灣區企業家聯盟 
大灣區傑出青年企業家獎項 (2021)

GBA Outstanding Young Entrepreneur Award by  
Guangdong-HK-Macao Bay Area Entrepreneurs Union (2021)

粵港澳大灣區企業家聯盟 
傑出青年企業家委員會執委（自2022）

Executive Committee Member of Outstanding Young Entrepreneurs Committee 
of the Guangdong-Hong Kong-Macao Bay Area Entrepreneurs Union (Since 2022)

保良局The Night of Dreams 慈善晚會 
籌委會主席 (2012)

President of the Organizing Committee for  
Po Leung Kuk The Night of Dreams Charity Ball (2012)

香港馬主協會理事（自2019） Council Member of The Hong Kong Racehorse Owners Association Ltd.  
(Since 2019)

香港評馬同業協進會名譽會長（自2020） Honourary President of The Association of Hong Kong Racing Journalists  
(Since 2020)

香港青年聯會第二十八屆會董 (2020–2021)、
第二十九至三十二屆常務會董 (2021–2025)

Director (2020–2021) and Executive Director (2021–2025) of  
Hong Kong United Youth Association Limited

香港工商總會 — 青年網絡會長 （自2022） President of Hong Kong Industrial & Commercial Association – Youth Link  
(Since 2022)

入境事務處青少年領袖團顧問委員會 
助理總監 (7/2024 – 6/2027)

Assistant Commissioner, Advisory Committee of  
the Immigration Department Youth Leaders Corps (7/2024 – 6/2027)

第十六屆葵青區少年警訊名譽會長會 — 會長 
(1/2025 – 12/2026)

President of Kwai Tsing District JPC Honorary President Council  
(1/2025 – 12/2026)

保良局丁酉、戊戌、己亥、庚子、 
辛丑、壬寅、癸卯及甲辰年總理

Director of Po Leung Kuk for the years 2017–25
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總理 Director

顏肇臻先生
Mr Andrew NGAN

  美國卡內基美隆大學 
信息管理學士及統計學理學士學位

Bachelor of Science, Major in Information Systems,  
Carnegie Mellon University (USA) 

飛達帽業控股有限公司執行董事 Executive Director of Mainland Headwear Holdings Limited

政協湖南省委員會委員 Committee Member of the Chinese People’s Political  
Consultative Conference of Hunan Province

香港湖南省政協委員聯誼總會副會長 Deputy Director of Hong Kong CPPCC  
(Hunan Province) Members Association

香港湖南聯誼總會常務理事 Executive Director of Hunan Friendship Association

香港福建社團聯會青年委員會 
常務副主任

Executive Deputy Director of Youth Committee of  
Hong Kong Federation of Fujian Association

湖南省青年聯合會委員 Committee Member of Hunan Province Youth Federation

福建省海外聯誼會香港青年會理事 Director of Hong Kong Youth Association of Overseas Federation of Fujian

福建省港區政協委員聯誼會特邀名譽會長 Honorary President of HKCPPCC of Fujian Association

南華體育會執行委員會委員 Executive Committee Member of South China Athletic Association

中國香港籃球總會執行委員 Executive Committee Member of Basketball Association of Hong Kong China

民政事務總署九龍城區 
分區委員會（紅磡）委員

Member of Area Committee of Kowloon City District (Hung Hom) of  
Home Affairs Department

保良局戊戌、己亥、庚子、辛丑、 
壬寅、癸卯及甲辰年總理

Director of Po Leung Kuk for the years 2018–25
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總理 Director

何許頴嘉女士
Mrs Candy W K HO

威域科技國際有限公司創辦人兼行政總裁 Founder & CEO of Power Zone Technology International Limited

People By People Group Limited董事總經理 Managing Director of People by People Group Limited

高雅眼鏡製造廠有限公司助理總經理 Assistant General Manager of Elegance Optical Mfy., Ltd.

藍爵士衣物護理有限公司業務總監 Business Director of Laundry Blue Company Limited

多倫多大學 Honours Bachelor of Arts Honours Bachelor of Arts, University of Toronto

香港青年工業家協會青年委員會 
榮譽副主席

Honorary Vice Chairman of Hong Kong Young Industrialists Council — Youth Chapter

香港工業總會第28分組副主席 Group 28 Vice Chairman of Federation of Hong Kong Industries

香港工業總會青年委員會副主席 Vice Chairman of Federation of Hong Kong Industries Young Executive Committee

工業貿易署中小型企業委員會委員 Member of Small and Medium Enterprises Committee,  
Trade and Industry Department

科技券計劃委員會委員 Member of Technology Voucher Programme (TVP) Committee

香港中華廠商聯合會青年委員會委員 Committee Member of The Chinese Manufacturers’ Association of Hong Kong 
– Youth Committee

香港工業總會促進企業社會責任委員會委員 Executive Committee Member of FHKI Committee  
on Promoting Corporate Social Responsibility

香港童軍九龍塘區會副會長 Vice President of Scout Association of  
Hong Kong Kowloon Tong District Scout Council

香港馬主協會理事 Council Member of The Hong Kong Racehorse Owners Association

香港青年發展聯盟會董 Committee Member of Hong Kong Youth Development Alliance

保良局戊戌、己亥、庚子、辛丑、 
壬寅、癸卯及甲辰年總理

Director of Po Leung Kuk for the years 2018–25
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總理 Director

蔡加敏女士
Ms Carmen K M CHOI

教育領導科學碩士 Master of Science in Educational Leadership, USA

工商管理學士 Bachelor of Arts, Business Management, USA

旭日國際集團有限公司副主席 Vice Chairman of Early Light International (Holdings) Ltd. 

旭日實業有限公司副主席 Vice Chairman of Early Light Industrial Co., Ltd.

安基司國際教育（集團）有限公司董事 Director of Anchors International Education (Group) Limited

安基司幼稚園暨國際幼兒園校董兼行政總監 Director & Chief Executive Officer of Anchors Kindergarten & International Nursery

安基司學校校董兼行政總監 Director & Chief Executive Officer of Anchors Academy

安基司學校附屬國際幼稚園暨幼兒園 
校董兼行政總監

Director & Chief Executive Officer of Anchors Academy Affiliated International 
Kindergarten cum Nursery

中國人民政治協商會議廣東省委員會委員 Member of Guangdong Provincial Committee of  
The Chinese People’s Political Consultative Conference

粵 粵港澳大灣區企業家聯盟 
傑出青年企業家委員會主席

Chairman of the Outstanding Young Entrepreneurs Committee of  
the Guangdong-Hong Kong-Macao Bay Area Entrepreneurs Union

香港女童軍總會名譽副會長 Honorary Vice President of the Hong Kong Girl Guides Association

香港各界婦女聯合協進會名譽副會長 Honorary Vice President of Hong Kong Federation of Women

香港玩具廠商會常務副會長 Executive Vice President of The Toys Manufacturers' Association of Hong Kong

沙田區耆樂警訊名譽會長會副主席 Vice Chairman of Shatin District Senior Police Call Honorary President Council

香港潮州商會婦女委員會名譽顧問 Honorary Advisor of Women Committee of  
Hong Kong Chiu Chow Chamber of Commerce

香港貿發局玩具業諮詢委員會會員 Member of HKTDC Toys Advisory Committee

香港政協青年聯會會員 Member of Hong Kong CPPCC Youth Association

成龍慈善基金會委員 Committee Member of Jackie Chan Charitable Foundation

香港浸會大學附屬學校王錦輝中小學 
校外顧問委員會委員

Member of School External Advisory Committee of Hong Kong Baptist University 
Affiliated School Wong Kam Fai Secondary and Primary School

香港上海普陀聯會顧問 Consultant of Hong Kong Shang Hai Putuo Association

深圳市企業聯合會副會長 Vice Chairman of Shenzhen Association of Enterprises

深圳海外聯誼會理事會理事 Council Member of Shenzhen Overseas Friendship Association

東華三院2003/2006及2007/2008總理 Director (2003/2006) & (2007/2008) of Tung Wah Group of Hospitals

保良局己亥、庚子、辛丑、 
壬寅、癸卯及甲辰年總理

Director of Po Leung Kuk for the years 2019–25
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總理 Director

伍頴梅太平紳士
Ms Winnie NG, JP

美國哈佛大學公共行政碩士 MPA (Master of Public Administration), Harvard University, Massachusetts, USA

美國芝加哥大學工商管理碩士 MBA (Master of Business Administration), University of Chicago, Illinois, USA

九龍巴士（一九三三）有限公司董事 Director of The Kowloon Motor Bus Company (1933) Limited

載通國際控股有限公司董事 Director of Transport International Holdings Limited

龍運巴士有限公司董事 Director of Long Win Bus Company Limited

世紀城市國際控股有限公司獨立非執行董事 Independent Non-Executive Director of Century City International Holdings Limited

百利保控股有限公司獨立非執行董事 Independent Non-Executive Director of Paliburg Holdings Limited

富豪酒店國際控股有限公司獨立非執行董事 Independent Non-Executive Director of Regal Hotels International Holdings Limited

婦女事務委員會成員及婦女自強基金聯席召集人 Member of Women’s Commission and Co-Convenor of Women Empowerment Fund

香港中文大學醫院董事 Director of CUHK Medical Centre

威爾斯親王醫院管治委員會主席 (2014–2020) Chairman of Hospital Governing Committee of Prince of Wales Hospital (2014–2020)

2019年獲頒傑出商界女領袖 Outstanding Businesswomen Award recipient (2019)

團結香港基金顧問團成員 Advisor of Our Hong Kong Foundation

香港明天更好基金理事委員 Council Member of The Better Hong Kong Foundation

百仁基金理事 Director of Centum Charitas Foundation

香港管理專業協會管理委員會委員 General Management Committee Member of The Hong Kong Management Association

香港旅遊發展局成員暨市場推廣及 
業務發展委員會主席 (2010–2016)

Member of Hong Kong Tourism Board and Chairman of its Marketing & Business 
Development Committee (2010–2016)

醫院管理局成員暨支援服務

發展委員會主席 (2010–2016)

Member of Hospital Authority and Chairman of its Supporting Services
Development Committee (2010–2016)

職業訓練局委員 (2011–2017) Member of Vocational Training Council (2011–2017)

2014年擔任香港小姐評判 Judge for Miss Hong Kong Pageant 2014

擔任香港傑出義工獎選舉評判 (2005–2021) Judge for Hong Kong Volunteer Award (2005–2021)

保良局己亥、庚子、辛丑、壬寅、 
癸卯及甲辰年總理

Director of Po Leung Kuk for the years 2019–25
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總理 Director

鄧李璧莛女士
Mrs Stephanie TANG

美國華盛頓大學文學士 Bachelor of Arts, University of Washington (USA)

宏安集團執行董事 Executive Director of Wang On Group

易易壹金融集團執行董事 Executive Director of Easy One Financial Group

香港物業融資總商會執行委員 Executive Committee Member of Hong Kong General Chamber of Property Finance

保良局庚子、辛丑、壬寅、癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2020–25
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總理 Director

陳思暐先生
Mr Simon S W CHAN

美國波士頓大學 Boston University, United States

大慶企業有限公司董事、副總裁 Director, Vice President of Daching Enterprises Limited

厦門厦順鋁箔有限公司董事長 Chairman of Xiamen Xiashun Aluminium Foil Co., Ltd.

中國僑聯青年委員會委員 Committee Member of Youth Committee of  
the All-China Federation of Returned Overseas Chinese

福建省政協委員 Committee Member of Fujian Province Committee of  
the Chinese People’s Political Consultative Conference

福建省歸國華僑聯合會委員 Committee Member of Fujian Province Federation of Returned Overseas Chinese

福建省青年聯合會委員 Committee Member of Fujian Youth Federation

厦門市歸國華僑聯合會副主席 Vice Chairman of Xiamen Federation of Returned Overseas Chinese 

厦門市僑商聯合會副會長 Vice President of Xiamen Federation of Overseas Chinese Entrepreneurs

厦門市海外聯誼會副會長 Vice President of Xiamen Overseas Friendship Association

香港福建社團聯會會董、青委會常務副主任 Director, Deputy Officer of the Committee of  
Youth of Hong Kong Federation of Fujian Associations

香港厦門聯誼總會名譽會長、副理事長 Honorary President, Vice Chairman of  
The General Association of Xiamen (HK) Ltd.

福建省港區政協委員聯誼會常務理事 Executive Director of HKCPPCC of Fujian Association

香港菁英會會員 Member of The Y. Elites Association

香港青年聯會會員 Member of Hong Kong United Youth Association

全球鋁箔生產倡議組織副主席 Vice Chairman of Global Aluminium Foil Roller Initiative (GLAFRI)

保良局辛丑、壬寅、癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2021–25
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總理 Director

黃君武先生
Mr Mo K M WONG

喜尚集團主席兼執行董事 Chairman and Executive Director of GAYETY GROUP

季季紅有限公司主席兼執行董事 Chairman and Executive Director of Redseasons Company Limited

黃元興鮮肉食品有限公司主席兼執行董事 Chairman and Executive Director of  
Wong Yuen Hing Fresh Food Company Limited

廣西玉林市政協委員 Committee Member of the Yulin Municipal People’s Political Consultative 
Conference of Guangxi

新界廣西同鄉會會長 Chairman of the Guangxi Clan-men Association of the New Territories

仁愛堂歷屆總理聯誼會副主席 Vice Chairman of Yan Oi Tong — The Association of Directors and  
Former Directors

仁愛堂董事局總理 (1998–2001) Director of Yan Oi Tong (1998–2001)

屯門區少年警訊名譽會長 (1999) Honorable Chief of Tuen Mun Junior Police Call (1999)

保良局壬寅、癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2022–25
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總理 Director

孟韋豪先生
Mr Derek MON

澳洲悉尼大學科學技術學士，主修統計學 Bachelor of Science and Technology, Major in Statistics,  
University of Sydney, Australia

恒都集團旗下恒都電線（香港）有限公司及 
恒都電線有限公司董事

Director of Perennial Cable (H.K.) Limited and  
Perennial Cable Limited under the Perennial International Limited

訊展有限公司董事 Director of Good News Limited

百仁基金理事 Director of Centum Charitas Foundation

苗圃行動名譽理事 Honorary Director of Sowers Action

保良局癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2023–25
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總理 Director

梁鈞滺先生
Mr Winson K Y LEUNG

澳大利亞莫納什大學商科學士學位（會計及財務） Bachelor of Commerce (Accounting & Tax), Monash University, Australia

TMF Group 金融服務高級總監 Senior Director – Financial Services, North Asia at TMF Group

澳洲會計師公會會員 Member of CPA Australia

香港政協青年聯會副主席 Vice Chairman of Hong Kong CPPCC Youth Association

順騰國際（控股）有限公司獨立非執行董事 Independent Non-Executive Director of Shunten International (Holding) Limited

香港江蘇社團總會常務理事 Executive Director of Federation of HK Jiangsu Community Organisations 

香港海關體育及 
康樂會屬會名譽會長（網球）

Honorary Affiliated Club President (Tennis) of the Customs and  
Excise Department Sports and Recreation Club

保良局癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2023–25
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總理 Director

張馨玲女士
Ms Fay H L CHEUNG

香港大學經管學院 
高層管理教育商業領袖項目

Business Leader Programme of Hong Kong University

紐約州立大學流行設計學院理學士 Bachelor of Science, The State University of  
New York Fashion Institute of Technology

中國人民政治協商會議福建省委員 Member of the Chinese People’s Political Consultative Conference of Fujian Province

中國人民政治協商會議 
福建省委員會教科衛體委員會副主任

Deputy Director of the Committee of Education, Science, Culture, Health and 
Sports of the Chinese People’s Political Consultative Conference of Fujian Province

中華海外聯誼會理事 Director of China Overseas Friendship Association

香港中華聯誼會海聯之友 Member of Hong Kong China Friendship Association

香港遼寧社團總會副會長 Vice Chairman of Hong Kong Federation of Liaoning Association

香港歌劇院董事 Director of Opera Hong Kong

香港福建社團聯會永遠名譽主席 Honorary Chairman of the HK Federation of the Fujian Associations

香港島各界聯合會常務副理事長 Executive Vice Chairman of The Hong Kong Island Federation

獨立監察警方處理投訴委員會（監警會）觀察員 Observer of Independent Police Complaint Council

中區耆樂警訊名譽會長會名譽會長 Honorary Chairman of Central District Senior Police Call

中區少年警訊名譽會長會名譽會長 Honorary President of CDIST Junior Police Call Honorary President Council

香港各界青少年活動委員會名譽主席 Honorary Chairman of Committee of Youth Activities in Hong Kong Limited

香港第三代互聯網協會副會長 Vice President of Institute of Web 3.0 Hong Kong 

港區婦聯代表聯誼會名譽會長 Honorary President of the All-China Women’s Federation Hong Kong  
Delegate Association Limited

武夷之友當然副主席 Ex-officio Vice Chairman of Friends of Wuyi Limited

香港福建社團聯會港島西分會副會長 Vice President of Western Hong Kong Island Branch of Hong Kong  
Federation of Fujian Associations

香港莆仙同鄉聯合會永遠名譽會長 Honory Chairman of the Hong Kong Puxian Native Association

福建省港區政協委員聯誼會常務理事 Executive Director of HKCPPCC (Fujian Province) Members Association

香港厦門聯誼總會名譽會長 Honorary Chairman of General Association of Xiamen (Hong Kong) Limited

福建省港區政協委員聯誼會常務理事 Chairman of HKCPPCC (Fujian Province) Members Association

莆田市港區政協委員聯誼會名譽會長 Honorary Chairman of HKCPPCC (Putian City) Members Association

Lady M（中國）首席藝術顧問 Chief Artistic Advisor of Lady M (China)

德健金融集團有限公司主席 Chairman of Dakin Financial Group Limited

Chairman of Meta Utopia Holdings Company Limited

東華三院2021/2022總理 Director of Tung Wah Group of Hospitals 2021/2022

保良局癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2023–25
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總理 Director

湯陳筠霖女士
Mrs Laverna J L CHAN TONG

工商管理碩士 Master of Business Administration

美國南加州大學傳理系學士 Bachelor of Arts in Communication, University of Southern California

阜博集團有限公司非執行董事 Non-Executive Director of Vobile Group Limited

Swan Group Asia Limited執行董事 Executive Director of Swan Group Asia Limited

Swanselect.com (Swanselect Limited)創辦人 Founder of Swanselect.com (Swanselect Limited)

香港特別行政區入境事務處青少年領袖團 
顧問委員會助理總監

Assistant Commissioner of Immigration Department Youth Leaders Corps (HKSAR) 
Advisory Committee

香港潮州商會青年委員會委員及副召集人 Vice-convener & member of the Young Executive Committee of  
Hong Kong Chiu Chow Chamber of Commerce 

香港菁英會會員 Member of Y. Elites Association Hong Kong

香港政協青年聯會會員 Member of Hong Kong CPPCC Youth Association

金紫荊女企業家協會會員 Member of Golden Bauhinia Women Entrepreneur Association

香港國際青年交流中心副秘書長 Deputy Secretary General of Hong Kong International Youth Exchange Center

Les Lumières de Pairs Hong Kong Chapter 
委員（青年部）

Committee of Les Lumières de Paris Hong Kong Chapter (Young Members)

香港演藝學院籌款舞宴2024籌委會副主席 Vice-chairman of The Academy Ball 2024 (HKAPA) Fund Raising &  
Organising Committee

香港演藝學院籌款舞宴2023籌委會成員 The Academy Ball 2023 (HKAPA) Fund Raising & Organising Committee Member

保良局癸卯及甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the years 2023–25
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總理 Director

顧曉楠女士
Ms Anna Mae KOO

智銳物業有限公司董事 Director of Sage Properties Ltd

The V Group 董事 Director of The V Group

陳韻雲律師行合夥人 Partner of Vivien Chan & Co

香港房屋委員會財務小組委員會委員 (2021–現在 ) Member of the Finance Committees of the Housing Authority (2021–Now)

香港海關青年發展計劃名譽會長 (2023–2025) Honorary Presidents’ Association of “Customs YES” (2023–2025)

香港加拿大商會常務委員會委員 (2023–2025) Executive Committee of The Canadian Chamber of Commerce  
in Hong Kong (2023–2025)

創新科技署創科創投基金諮詢委員會委員 
(2021–2023)

Member of Innovation and Technology Venture Fund Advisory Committee of 
Innovation and Technology Commission (2021–2023)

獨立監察警方處理投訴委員會（監警會）觀察員

(2021–2023)
Observer of Independent Police Complaints Council (2021–2023)

香港數碼港管理有限公司企業發展顧問組成員 
(2020–2023)

Member of Entrepreneurship Committee Advisory Group of  
Hong Kong Cyberport Management Co. Ltd (2020–2023)

香港房屋委員會審計附屬小組委員會委員 
(2017–2023)

Member of the Audit Sub-committees of the Housing Authority  
(2017–2023)

財經事務及庫務局保險事務上訴審裁處 
上訴委員團 (2017–2023)

Panel Member of Insurance Appeals Tribunal of Financial Services and  
the Treasury Bureau (2017–2023)

保安局禁毒處禁毒常務委員會委員 
(2017–2022)

Member of Action Committee Against Narcotics of Narcotics Division,  
Security Bureau (2017–2022)

東華三院顧問局委員 (2009–2010) Member of Advisory Board of Tung Wah Group of Hospital (2009–2010)

東華三院總理 (2006–2009) Director of Tung Wah Group of Hospital (2006–2009)

粵港澳大灣區律師執業資格 GBA Legal Professional Qualification

香港大學法律專業文憑 Postgraduate Certificate in Laws (PCLL), University of Hong Kong

香港大學房地產理碩士 MSc (Real Estate) University of Hong Kong

英國劍橋大學法律學士 BA (Law) (Hons) Peterhouse, University of Cambridge, UK

保良局甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the year 2024–25
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總理 Director

鍾偉棠先生
Mr Teddy W T CHUNG

香港蒂旅集團董事長 President of Diamond in Love Group

香港蒂廷珠寶董事長 President of D Drax Jewellery

香港奧斯酒店董事長 President of O’ Hotel

香港再出發共同發起人 Co-Founder of Hong Kong Coalition

香港旅遊業促進會創會會長 President of Hong Kong Tourism Association

香港非專利巴士聯會名譽會長 Hon President of Hong Kong Non Franchised Bus Association

香港旅遊業同盟總會副主席兼名譽會長 Vice President & Hon President of Hong Kong Tourism Industry Federation

保良局甲辰年總理 Director of Po Leung Kuk for the year 2024–25
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總理 Director

嚴子諭先生
Mr Jeffrey T Y YIM

倫敦城市大學商業管理學（榮譽）學士 Bachelor of Science with Honours in Management,  
Cass Business School, City, University of London

香港理工大學中國工商管理碩士 MSc in China Business Studies, The Hong Kong Polytechnic University

時捷集團有限公司業務總監 Business Director of S.A.S. Dragon Holdings Limited

時騰科技控股有限公司執行董事 Executive Director of V&V Technology Holdings Limited

香港懲教署更生先鋒領袖名譽副總監 Deputy Director of Rehabilitation Pioneer Leaders of  
Hong Kong Correctional Services

香港懲教署社區參與助更生委員會委員 Committee Member of Committee on Community Support for Rehabilitated 
Offenders Correctional Services Department

葵青區撲滅罪行委員會委員 Member of the District Fight Crime Committee (Kwai Tsing)

葵青區少年警訊名譽會長會會長 President of Kwai Tsing District JPC Honorary President Council

葵涌東北分區委員會委員 (2023–2024) Member of Area Committee (Kwai Chung North East) (2023–2024)

荃灣區節日燈飾籌備委員會委員 Committee Member of Tsuen Wan Festival Lightings Organizing Committee

香港政協青年聯會會員 Member of Hong Kong CPPCC Youth Association 

香港電器業協會會員 Member of Hong Kong Electrical Appliance Industries Association
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1 李何芷韻主席
Mrs Amanda T W LEE, Chairman

2 陳天賜行政總監
Mr Timothy CHAN, Chief Executive Officer

3 陳可恩副行政總監
Ms Florence CHAN, Deputy Chief Executive Officer

4 黃婷婷籌募部主管
Ms Iris WONG, Head of Fund-raising

5 梁頌賢人力資源部主管
Ms Joanne LEUNG, Head of Human Resources

6 梁李珮珊社會服務總幹事（家庭及幼兒）
Mrs Sasa LEUNG, Principal Social Services Secretary 
(Family and Child Care)

7 黃鳳心中央行政部主管
Ms Elly WONG, Head of Central Administration

8 黃緒勤產業及工程部主管
Mr Ken WONG, Head of Property and Works

9 張飛社會服務總幹事（安老及康復）
Mr Faye CHEUNG, Principal Social Services Secretary 
(Elderly and Rehabilitation)

10 莫漢輝青少年事務部主管
Mr James MOK, Head of Youth Affairs

11 楊小燕稽核部主管
Ms Virginia YEUNG, Head of Internal Audit

12 郭淑清康樂服務部主管
Ms Joyce KWOK, Head of Recreational Services

13 歐華國財務總主任
Mr Nathan AU, Financial Controller

14 余陳慧萍特別職務顧問
Mrs Bridget YU, Consultant (Special Duties)

15 劉志聰教育總主任（學前教育及小學）
Mr LAU Chi Chung, Principal Education Secretary 
(Pre-Primary Education and Primary Education)

16 戴麗莉企業傳訊及公關部主管
Ms Shelby TAI, Head of Corporate Communications and 
Public Relations

17 林綺薇教育總主任（中學及特殊教育）
Ms Loretta LAM, Principal Education Secretary 
(Secondary and Special Education)

18 吳穎聰資訊科技部主管
Mr Raymond NG, Head of Information Technology

19 貝靜怡董事會秘書
Ms Candy PUI, Board Secretary

20 叢耀滋教育總主任（發展及行政）
Mr Neo CHUNG, Principal Education Secretary 
(Development and Administration)

21 楊秀玲博物館館長
Ms Sally YEUNG, Curator



同人等忝膺保良局乙巳年董事會成員之選，於本年四月
七日宣誓就職，寵蒙民政及青年事務局局長麥美娟女士 , 
SBS, JP及勞工及福利局局長孫玉菡先生 , JP主禮，頒發獎項
及獎狀予甲辰年董事會成員暨主持乙巳年董事會就職 
監誓，又蒙各政府長官、歷屆同人暨友好惠臨觀禮致賀，
盛辭獎飾，厚貺多珍，曷勝銘感，謹此敬致衷心謝忱。

保良局乙巳年董事會謹啟
二零二五年四月七日

Our appreciation goes to the Hon Alice MAK Mei-kuen, 
SBS, JP, Secretary for Home and Youth Affairs, and the 
Hon Chris SUN Yuk-han, JP, Secretary for Labour and 
Welfare for presenting awards and testimonial certificates 
to the Board of Directors 2024–25 and for administering 
the oath of office for the Board of Directors 2025–26 and 
to all distinguished guests for their gracious presence and 
generous donations and floral baskets.

Po Leung Kuk Board of Directors 2025–26
7 April 2025

鳴 謝
ACKNOWLEDGEMENT
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